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Le remède, le poison

L e  r e m è d e ,  l e  p o i s o n

L e  r e m è d e ,  l e  p o i s o n

L e  r e m è d e ,  l e  p o i s o n

L e  r e m è d e ,  l e  p o i s o n

L e  r e m è d e ,  l e  p o i s o n

L e  r e m è d e ,  l e  p o i s o n

L e  r e m è d e ,  l e  p o i s o n

Le ver dans le fruit

L e  v e r  d a n s  l e  f r u i t

L e  v e r  d a n s  l e  f r u i t

L e  v e r  d a n s  l e  f r u i t

Immobile, à bas bruit, le ver est dans le fruit

L e  p o i s o n ,  l e  r e m è d e

L e  r e m è d e ,  l e  p o i s o n

Invisible, à bas bruit, le ver est dans le fruit

L e  p o i s o n ,  l e  r e m è d e

L e  r e m è d e ,  l e  p o i s o n

Le poison

L e  p o i s o n

L e  p o i s o n

L e  p o i s o n

L e  p o i s o n

L e  p o i s o n

L e  p o i s o n

L e  p o i s o n

Le remède, le poison

L e  r e m è d e ,  l e  p o i s o n

L e  r e m è d e ,  l e  p o i s o n

L e  r e m è d e ,  l e  p o i s o n

L e  r e m è d e ,  l e  p o i s o n

L e  r e m è d e ,  l e  p o i s o n

L e  r e m è d e ,  l e  p o i s o n

L e  r e m è d e ,  l e  p o i s o n

L E  R E M È D E
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(Jour de tristesse, mauve tristesse)

Après des nuits, sans rien boire ni manger
Tous les fantômes sont descendus de l’arbre
Et leurs désirs n’épargnent aucun dormeur
À la question : quand sera-ce et comment?
De leurs amours, tôt le matin, on trouve encore des traces

(Exige)
Chasse

(Inflige)
Trace

(Exige)
Chasse

(Inflige)
D’étranges résidus sans forme et sans couleur
Dans les jardins, sous les maisons, dans les eaux usées
Terminent

(Vestiges)
Dans des ruines

(Vestiges)
Sous-marines

(Vestiges)
Dans des ruines sous-marine qu’un grand lustre illumine

I r o n i e  d u  s o r t
(Encre rouge, angle mort)

I r o n i e  d u  s o r t
(Qui s’acharne encore)

I r o n i e  d u  s o r t
(Encre rouge, angle mort)

I r o n i e  d u  s o r t
(Qui s’acharne encore)

Au fond de l’eau la fête bat son plein
Robes et costumes s’enlacent et rient entre eux
Un invité s’éveille et s’aperçoit qu’il ne respire pas
Mais qu’il se noie
Ses convulsions se perdent dans la danse
Le corps sans vie remonte à la surface
Envol triomphal aussitôt applaudi

I r o n i e  d u  s o r t
(Encre rouge, angle mort)

I r o n i e  d u  s o r t
(Qui s’acharne encore)

I r o n i e  d u  s o r t
(Encre rouge, angle mort)

I r o n i e  d u  s o r t
(Qui s’acharne encore)

On n'a plus jamais bu l’eau de la rivière
On n'a plus jamais dormi dans la clairière
On n'a plus jamais bu l’eau de la rivière
On n'a plus jamais dormi dans la clairière
Depuis ce jour

(Jour de tristesse, mauve tristesse)

I R O N I E  D U  S O R T 
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L E S  P I N S 

D’après Srecko Kosovel 
J’ai vu monter les pins 

& 
Au milieu de la nuit
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La dernière des ornières
Inouï désordre
Inouï désordre

La dernière des ornières
Inouï

La dernière des ornières
Inouï désordre
Inouï désordre

La dernière des ornières
I n o u ï

Inouï désordre
I n o u ï

Sur l’horizon plat
Le jour n’apparaît toujours pas
Mais je te vois
Quand je t’aperçois
Tu danses de drôles de pas
Les genoux scélérats
De la boue plein les bras
Mais comme il fait froid
Comme il fait si froid
Je ne te suis pas

Et dans un son de théière
Inouï énorme
Inouï énorme

Dans un son de théière
L ’ a s t r e  l u i t
Et dans un son de théière

Inouï énorme
Inouï énorme

Dans un son de théière
L ’ a s t r e  l u i t ,  inouï

L’astre luit, inouï
L ’ a s t r e  l u i t ,  inouï

L’astre luit, inouï

O R N I È R E S
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O H  M A I S 
I L  N ’ E S T  P A S 
D E  M O R T

Srecko Kosovel 
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Arrêtez l’hémorragie de nos coeurs
Retournez dans l’atelier du sculpteur

Qui vous a fait maîtres
Qui vous a fait maîtres

Sur le dessus du mur, comme un chemin
Entre passé, futur, liberté et destin
Je vois les ronds dans l’eau du petit matin
Ma forêt réduite à peau de chagrin

Qui vous a fait naître
Qui vous a fait naître

Ralentissez, langsam, fahren

Il n’est pas trop tard, bien moins qu’il n’y paraît
Du haut de l’arbre qui cache la forêt
Quel est cet art qui brille et disparaît
Au creux de l’arbre qui cache la forêt

Il n’est pas trop tard, bien moins qu’il n’y paraît
Du haut de l’arbre qui cache la forêt
Quel est cet art qui brille et disparaît
Au creux de l’arbre qui cache la forêt

L A  D I S T A N C E 
D E S  N O I X
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Petit bouc bouc bouc bouc niche de branche en branche
Petit bouc bouc bouc bouc branche de niche en niche
Sonne a des heures indues
Petit bouc bouc bouc bouc perdu sur le chemin de sa raison

Personne n’imagine le tenir
Personne ne sait d’où il vient
Personne ne sait comment réagir

Personne n’aidera, tout le monde est pris dans l’avalanche
Personne n’aidera, tous ont la mémoire qui flanche

Non ce n’est pas un tendre coq, tendre coq, tendre coq
Mais un tout autre son de cloche, son de cloche
Non ce n’est pas un tendre coq, tendre coq, tendre coq
Mais un tout autre son de cloche, son de cloche
Non ce n’est pas un tendre coq, tendre coq, tendre coq
Mais un tout autre son de cloche, son de cloche
Quand dans sa tête tout s’entrechoque, s’entrechoque, s’entrechoque
Il ne peut que rater le coche

E N N E M I
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Tu n’es pas dans ton état norm
al

Au m
ilieu des cartons que tu déballes

La voix de la radio tourne en spirale

D
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Tu n’es plus qu’un ornem
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Déperdition, d
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.

C’est selon l’opinion général
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Ce n’est pas une question de m
orale
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(Un état qui n’a plus rien d’anim
al)
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(Tu n’es pas dans ton état norm
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compagnie4000.com

1 — LE REMÈDE (3’41)
2 — IRONIE DU SORT (6’50)
3 — LES PINS (3’33)
4 — ORNIÈRES (4’45)
5 — PAS DE MORT (1’08)
6 — FILU ‘E FERRU (3’38)
7 — AMBIANCE ARGILE (5’24)
8 — LA DISTANCE DES NOIX (3’43)
9 — ENNEMI (2’34)
10 — ÉTAT NORMAL (3’28)

Mélanie Virot — harpe, voix, trombone
Maël Salètes — djéli n’goni, voix, guitare
Anne Godefert — basse, voix
Léo Dumont — batterie, voix

Musique — Maël Salètes & L’Étrangleuse

Textes — Maël Salètes (exceptés Pas De Mort et Les Pins de Srecko Kosovel)

Enregistré et mixé par Johan Caballé à La Baume-Cornillane, février 2024

Mastering — studio Altho, Lyon, février 2024

Co-produit par La Curieuse & La Compagnie 4000

Contact — letrangleuse@gmail.com

Photo de groupe : Bertrand Gaudillère / Collectif ITEM

Photos : L'Étrangleuse

Graphisme : Super Marché noir


